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~~~ 9°Ah,+ ~~ 57/2002 

~~ ;,:,. h ~ m- flY..Y: 

1. "'1K..C >tchht 

hit. "1,;J ;,:,. I It. «"1,;J ;,:,. 9° "1 'lC "'~ cl.. MY: 
~ t 5 7 / 2 0 0 2 » +'lY..ft. h. Tcf>ft .eh>tA :: 

2. TC'l-9° 

>t;r>t;r:t-m-1'9° tiAh TC1-9° ttm-UP9° h 1+tt.e 
t}uf,',,. "111' It. "1,;J;JT' tt:-

" 'P'i' O'¼A oPJL 1-9°?-TI" 1"'1~ >tta'l{l ro,e n:r 
1l119°Ah:t- "'lft:t-: 'rt >tta'l{l ro.e n:r 'i' .e 
H/l°IA n.:t- fl"1~T '19°?-ti ro,e >t1l.f'+ fl"1~T 
°l9°~n "1'1.f'"l ht-"1 "'lft:t- >t.f-:: 

"0D7o'¼lt..f'" "'lft:t- (lq:,. ro.e >t ~cl.. 19°'1'¼11 
i:t-11m-r1~c 11"fio'IT +7ihctit;h '14-t-l·: >t1l "7.e 
1':t-1ta&.'i: OD'Jo'¼lt..f' ro.e tiAh 9°UJI: 1'1+1\.e 
"1'1"7A 1 1'1Ah 0Dfl'¼~1 "'lftT 1'.f-:: 

"UR-fl 11-'l;t-T" "'lllT 1ffi..'I 1u.ero:t-: 11l~T ro.e 
>tti'lfl Hll'1h "1h9°'i''l! UR-fl tr-'l;r:t-: 'le~: 
~A ~A~ ro,e 1ffi..'I "'1~,;J "'lllT 1'.f-:: 
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"-t 1 /t~, k-}" "7 l\-} 

(U) 1ffi...,,} ODCh11: Kt-'l/1' 'liht: C:.t(lc~: 
'i' f, 9°¥-} il°A'I: il°A'I: CJJf, '1Ah h11 
"7 f, h-}1/t~tj: .,1Cf 

( l\) 1ffi...,,} 1-1/t~k-}: 119° ft-.J-t.. CJJ f, tj:C~ 

tl TihA ILnhA cl>cK: h9° ODK"ltt 
OD t-1111 : "7 f, Hf ihA tj: :,. ih-t-"7 f, h'N\.: 
1-1/t~k ~A~A: ilt-ih 19°111\T IL 0 lOC 
"7 f, Hf ihA tj: "ltU''l! JL? : h 11 'liht 
h,}'/'}K ',f, ilt-ih OD~~: ho1t-} 
ODCh11: ho1t-} il°A'I: ho1t-} t"l: 
il°hhT ho1t-} ODCh11: il°hhT ho1t-} 
OD~~ (JJf, '1Ah ho1t OD~~: h?°J-t.. 
nhf 

(,h) 'i' f, ,m..., h11 A/J/l "'ff, 111/t~tj: 
OD/tC rh. CJJ f, 119° ft-.1' CJJ f, tj:C ~ T rh.ft-. 

111/)~tj: cl>cK. ihCJJ'il'Pil: '1/Jft-. IL 14>/t4>il 
.e:fi-1 h.e:fi-1: h 1-'lfllmOD CJJ f, H f,,f-'lllJmOD 

.e:fi-1 11Hf1~{1:: 

«h'P:e," "'ff\,} h'P:e, "l?°~tl -M"t 112/2000 
"'ff\,} it:: 

3. '11'111 9°,n'IC 1t 1-dr 

(I) h11'1L ih;>;>-}'IL '1Ah '111 1'-t~111ft-. 
h11-Hf,hof,.,_: h-l\---9° 1~1 1111~~ h1-dr 
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~~°7. 'l°hl',/!-'l°: '111 -l-mt '¼14-R" 74 c, ,e 
>t'P~ Ot (ll',-'l: 11a>h.A (ll',-'l wf, Ot 
>t 1' dr ti. "l l,11 (l 11 11K' dr~ "'10&.;r 
,e;i;cot\-o'J°: -

(tJ) >t 1'dr 1l~h"I '111 H..h~l',-1\. h'-',;r-l-: 
'111't >t 1'dr H..t\>tn-1\. tVI-- ~h"l: 

(t\) >t 1'dr 11ooch11 '111 It.ii~~ tM;r-l-: 
'111't 0.-l- R"m&..-l- "l'l°?-h HftosP c, ,e 
oowl','h;r ooch11 -l-'¼C&..l\. w~11: 

(th) >t 1'dr 11',-S.6-l- '111 H..h~l',-1\. tM;r-l-: 
'111't C,11 00'}4'{L ',-S.6-l- 11;i;lo 0.-l­
R"m&..-l- "l'l°?-h: w.e 

(OD) '111 1ffio', IJA'h l'M;r-l-: IJ11't >t 1'dr 
'}(l~~ H..;i;C~t\.. P;r '111 Hfto 11-fl(l 0.-l­
R";,.&.,,} "l'l°?-h w.e '>ht\ 'l°m'IC +'I'll\. 
'111 'h+l€th 1ffio', IJA'h 0.-l- R"m&..-l­
"l'l°?-h:: 

( 2) 1 t,t\ "'I ;r-l- c, ,e 'It. m.? .?-l-' It. 1111'1° A h-l-: 'ht 
c, .e >t 1>t1r (ll',-'l: >.11 -l-mt >t'P ~ w.e >.11 
-l-mt >t 1'dr (l~~ H..nAhA: H..~~Rc w,e 
H..(lct, IJA'h m1. w.e m.?.?-l- 1h.cfc11 
H..m+-l- (It. Tt\11): 'l°h >t 1>r1r n.+>.ta(lc: 
1ffi-..', "'10&.;1'1 h-1\. Wl~1't 'l°hhC ~~I',,} 
'P~'}: Wlcf-l- ~~~ wf, IJA'h (l',J!,-}: '111 
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h 'P1 9°1V~ ~ <D ~ :,, F:"7.~ "111 Hfto OD'¼t\ t.L 
'i'11 'P'i' O'¼A ooJL "19°?-h r1'c11:: 

4. 113FA lVhOlfto9° >t 1-di" 

11?°n1 J' T U~R" tM ;J--,r 1<» ~ he llfl~~ >t 1-di": 
'111' t 1(\~~ ll<fC11t\- (l;J-- "111 Hfto 1f<flO 0.T 
R"m&..T 1-9°?-h 11.;FA ~Ofu;t- h.<»YO/to9° ~h>tA:: 

5. 'i~ 9°tn'lC ~~',;t-,r 

hlf9° llfl~fi- '¼~',,} >t 1-dt-: 1<»~". 9°ll",/l.9° 
11"1 'P ~ <» ~ 111'fio'I '1Ah m "l ;t-,r <» ~ m.? ,:,:,. 
H~hAht\-: -l?R"R"C H~"10lfto9° <»~ h>t H~flCO­
h 1+1lo~'i9°: ~Ofu;t- ~+'PUO/to9° h.fl~~ ~liht\-:-

(tJ) 11"1~ <»~ 1","19° oo7f "l H~ho~ UJ''lT: "llt'l! 
(\'11! >t q>dt-:>t 1-dt- 1tf1 OD'Jo'¼11J'1 h'l°: 

(i) '111 Ttnlf 'i' ~' t '111 h.CT&- ll 111(1 Hfto 
(\11 ho~'i9° llfl~~f 

(ii) ~~ h4-A 'i'~ 7i1"1' t (\11 1ffi...~f ht 
(\11: 7i1"11 0111 '111 h.CTt- 11~1-t 
OD'Jo'¼llJ' h.1110-: h 1+~(t.(l-f 

(iii) '111 1"1",Cf!,r '14-6,r: ooch11 <»~ '111 1"1",Cf! 
'lfi-C <»~". 111ffi...', "11'111 llfl.F.~f 
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(t\) '111 '1U1-&-'l! 1"'1~'1! '11/A"'l/toT 11'1'~&- ',~C,t: 
?°Y:/. '10-C1 'i' ~ 1-oF.'i' +7ihchc:,·1f 

(th) h11C"?° '111 5,000 'i'q,4- 1 ;r;,.,t ,m..-,. 1"'1~'1! 
"q>tfrf 

'111 llJ~h. 'i'11 '/1/. h£T~ fl>t+CD- fl'}rJ'~',~T 
11119°/AhT: "rt "":,-.p, f'l11: 1'11 >t1A"'lftoT 
1'tU1-&-'l! 1"'1~'1! OD1o'¼fl.f' 'i' ~ 1111CD-,f-C fl'}+ ~',~T 
Jt.1ii1+6 11"111 "1+n--~',.: (D~ ""'= ""+sP (11): 
>.11 >.1A "lttoT 1tu1-~ce 1'"1~'1! OD7o'¼11.f' htacr­
"1hfto: "fl flh~11 ?°ii H."7/A": ""'= fl1+~-,~:,-. 
JiO&.;r ~+'PUOfl. h.ilF.Y: ~h>tA:-

(tJ) "rf: fl1+ ~-,~:,-. h'r"+JiO/.fl.1 h.n&..A fl "10" 
h-fl. +1.R- h'r"+nw.fl.1: o'¼A ODfl 1-?°'rh 
h/.:>°l~fl. tffi"A: 'i' ~ h-fto9'0 'i'11 h.CT~ 
fl>t+cn. fl'}+~.,~...,.. "n-A OD11111 'r"11lf 

(t\) (111 ODfl 1~'J9?-h 1'11 (tJ) "+m "';j>(l 'i' ~ " 
fl'>+~.,~:,-. 0Dlf"l11 hc"v..sP h?°fl'fi""~ 'r"l'lc:: 

7. OD~'fi11 h.CT~ 

.,.,~ +7ihchCT1 +~LCT1 (D~ +7ihchCT1 
+~LCT1 'I'~~ 111'U1-~'l! "7.f'T 1?°"1~'¼11 11/1?-~ 
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JL 1fa,.+t- ODt-li11 h.c-rt- 11ll?°Ah-r ll "IOC 
?°"1'lC 11~.-h-'i! t),of.',.: h;r oPCh11 '111 OD'}t\,t 
Y:"16 111(1~,f 'i' ,e. ODlD-';h;r 1--/Jff Jma,.'}:: h;r 
ODC h11 "11 OD'}t\ ,t "11 >tU'l--t-'l! "7.f :,, "'1.f {to 

ll?-/J 1--/Jff;r-r h-r111C -rnht\:: 

8. "1,:J,:J-r '111 "111t, JLa,./Jflfl. lJll'T 

hll "1,:J,:J-r'll '111 ;JH."1 >i'Pli-r h,c:,·t- +Airt~ 
ta 11 11lDK/l- lJll-r J! °7. ?- >t 11 "111/, f.a,./)t\ :: 
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Legal Notice No. 57 /2002 

EXPORTED GOODS REGULATIONS 

1. Short Title 

These Regulations may be cited as the "Reporting of Exported 
Goods Regulations No. 57/2002". 

2. Definitions 

In these Regulations, unless the context otherwise requires: 

"chief officer of customs" with respect to an area or place, 
means the manager of the cust~ms office or customs offices 
that serve that area or place; 

"conveyance" means any vehicle, aircraft, water-borne craft 
or other contrivance, including camels and other beasts of 
burden, that is used to move persons or goods 

"emergency" means a medical emergency, fire, flood or any 
disaster that threatens life, property or the environment; 

"vessel" means 

(a) any ship, vessel, dredge, scow, yacht, boat or other 
water-borne craft; 

(b) any floating submersible or semi-submersible 
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structure such as a dock, caisson, pontoon, coffer­
dam, production platform, drilling ship, drilling barge, 
drilling rig, jack-up drilling ship, jack-up drilling 
platform or other drilling platform; and 

(c) any combination of any water-borne craft, floating 
submersible or semi-submersible structure whether or 
not self-propelled, assembled or unassembled; and 

"Proclamation" means the Customs Proclamation No. 
112/2000. 

3. Manner of Reporting of Goods 

(1) Except as otherwise provided in these Regulations, all 
goods that are exported shall, prior to their exportation, be 
reported under Article 74 of the Proclamation in writing by 
the exporter, the agent of the exporter or the person 
transporting the goods: 

(a) in the case of exportation of goods by mail, at the post 
office where the goods are mailed; 

(b) in the case of exportation of goods by vessel at the last 
port of call of the vessel where a customs office is 
located; 

( c) in the case of exportation of goods by aircraft, at the 
customs office nearest the place of departure of the 
aircraft; or 
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(d) in any other case, at the customs office nearest the 
place of exportation of the goods or at any other 
customs office designated for the purpose of reporting. 

(2) For the purposes of these Regulations, the exporter of 
goods shall provide to the chief officer of customs on or 
before the day of exportation any information and all 
certificates, licences, permits or other documents relating 
to the goods required to be provided under the 
Proclamation or other law or regulations that prohibit, 
control or regulate the exportation of goods. 

4. Oral Reporting of Goods 

Goods that are exported because of an emergency may be 
reported orally at the customs office nearest to the place of 
exportation. 

5. Exceptions to Reporting 

The following classes of goods may be exported without being 
reported if their exportation is not prohibited, controlled or 
regulated by the Proclamation or any other laws or regulations: 

(a) gifts, personal effects, household effects and conveyances 
that are not for commercial use or for resale, and that: 

(i) are exported in the possession of a person departing 
from Eritrea; 

(ii) form part of the baggage of the person, if the person 
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intends that the person and the baggage depart from 
Eritrea by the same conveyance; or 

(iii) are exported by any means other than commercial 
aircraft, commercial vessel or commercial rail; 

(b) aircraft, rail and highway vehicles engaged in international 
commercial service; or ' 

(c) commercial goods having a value ofless than 5,000 nakfa. 

6. Container Banks 

Containers that have been imported may be exported without 
having to be reported if they were imported by a person who 
maintains an inventory of the containers that are in use in 
international commercial transportation service or by a person 
who leases the containers for use in international commercial 
transportation service if the person: 

(a) keeps records of all containers imported into Eritrea 
sufficient to enable a customs officer to verify that the 
containers were reported and that all duties payable 
thereon were paid; 

(b) provides customs officers with access to the records of the 
containers referred to in (a) hereof 

7. Eritrean Vessels 

Eritrean vessels used on a regular basis solely or principally to 
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transport vehicles or passengers across international waters 
may be reported in writing after the last trip of the day by that 
vessel. The vessel may make several routine trips through 
international waters in the course of a day. 

8. Effective Date 

These Regulations shall come into force on the date of their 
publication in the Gazette of Eritrean Laws. 

Done at Asmara, this 22nd day of January, 2002 

Berhane Abrehe 
Minister of Finance 
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